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Dehors les bourrasques encerclaient la maison. Des lambeaux de 
lumière animaient les fenêtres. Les arbres se dressaient pareils à 
des spectres. Dans la grange les moutons apeurés s’agitaient. Les 
enfants insistèrent pour les rassurer de leur présence, en quête eux 
aussi d’un peu de tendresse. Sans plus attendre, ils s’élancèrent à 
l’extérieur, foulant les sillons creusés par le déluge, les chaussures 
pétries de boue.
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Draußen wirbelten die Windböen um das Haus. Fetzen von Licht 
beseelten die Fenster. Die Bäume reckten sich gleich Gespenstern. 
Im Stall wogten die verängstigten Schafe. Die Kinder beharrten 
darauf, sie durch ihre Nähe zu beruhigen, sie selber ebenfalls auf 
der Suche nach etwas Zärtlichkeit. Ohne lange zu warten, stürz-
ten sie sich hinaus, durch die vom strömenden Regen gegrabenen 
Furchen stapfend, die Schuhe in Erdklumpen geballt.
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